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Verenigde Naties inzake de rechten
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ratificeren
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Convention des Nations unies relative
aux droits des personnes handicapées

(Ingediend door de heer Philippe Monfils) (Déposée par M. Philippe Monfils)

TOELICHTING DÉVELOPPEMENTS

Het huidige stelsel voor de mensenrechten dat de
rechten van personen met een handicap moet be-
schermen en uitbreiden, blijkt niet afdoende te zijn. De
Verenigde Naties hebben daarom besloten de leemtes
aan te vullen.

Le système actuel des droits de l'homme, censé
protéger et promouvoir les droits des personnes
handicapées, n'est pas parvenu à garantir une protec-
tion adéquate à ces mêmes personnes handicapées. Les
Nations unies ont dès lors décidé de remédier à ces
lacunes.

Op 13 december 2006 heeft de 61e zitting van de
Algemene Vergadering van de Verenigde Naties het
Verdrag inzake de rechten van personen met een
handicap, aangenomen.

Le 13 décembre 2006, la soixante et unième session
de l'Assemblée générale des Nations unies a adopté la
Convention relative aux droits des personnes handi-
capées.

Dit verdrag verduidelijkt de rechten van personen
met een handicap. De Staten die Partij zijn bij het
Verdrag worden uitgenodigd om wetgeving en admi-
nistratieve maatregelen uit te werken die deze rechten
duidelijk maken en om alle nationale bepalingen die
discriminerend zijn, te schrappen.

Cette Convention précise, comme son nom l'indi-
que, l'ensemble des droits des personnes handicapées.
Elle engage les pays adhérents à élaborer et appliquer
des législations et des mesures administratives con-
crétisant ces droits ainsi qu'à supprimer toutes les
dispositions nationales discriminatoires à leur égard.

De Staten die Partij zijn bij het Verdrag verbinden
zich ertoe personen met een handicap volwaardig aan
het maatschappelijk leven te laten deelnemen.

Les pays adhérant à cette Convention s'engagent à
garantir aux personnes handicapées la pleine jouis-
sance de la vie.

Het Verdrag omvat acht grondbeginselen : La Convention dégage huit grands principes :

a) respect voor de inherente waardigheid, persoon-
lijke autonomie, met inbegrip van de vrijheid zelf
keuzes te maken en de onafhankelijkheid van personen;

a) le respect de la dignité intrinsèque, de l'autono-
mie individuelle, y compris la liberté de faire ses
propres choix, et de l'indépendance des personnes;

b) non-discriminatie; b) la non-discrimination;

c) volledige en daadwerkelijke participatie in, en
opname in de samenleving;

c) la participation et l'intégration pleines et effecti-
ves à la société;
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d) respect voor verschillen en aanvaarding dat
personen met een handicap deel uitmaken van de
mensheid en menselijke diversiteit;

d) le respect de la différence et l'acceptation des
personnes handicapées comme faisant partie de la
diversité humaine et de l'humanité;

e) gelijke kansen; e) l'égalité des chances;

f) toegankelijkheid; f) l'accessibilité;

g) gelijkheid van man en vrouw; g) l'égalité entre les hommes et les femmes;

h) respect voor de zich ontwikkelende capaciteiten
van kinderen met een handicap en eerbiediging van
het recht van kinderen met een handicap op het
behoud van hun eigen identiteit.

h) le respect du développement des capacités de
l'enfant handicapé et le respect du droit des enfants
handicapés à préserver leur identité.

Het Verdrag bepaalt onder meer dat de landen zich
ertoe verbinden personen met een handicap aan te
sporen tot deelname aan het culturele leven, aan
vrijetijdsbesteding en sport; de gelijkheid inzake
deelname aan het politieke en openbare leven te
garanderen, toegang tot informatie te verbeteren,
discriminatie van personen met een handicap uit te
bannen op het gebied van huwelijk, gezinsleven,
ouderschap, ...

Cette Convention prévoit dès lors, entre autres, que
les pays s'engagent à encourager la participation des
personnes handicapées à la vie culturelle, aux loisirs et
au sport; à garantir l'égalité en matière de participation
à la vie publique ou politique, à promouvoir l'accès à
l'information, à supprimer les discriminations relatives
au mariage et aux relations familiales et personnel-
les, ...

Het facultatieve protocol bij het Verdrag maakt het
mogelijk dat particulieren of groepen particulieren het
Comité voor de rechten van personen met een
handicap inschakelen wanneer zij het slachtoffer zijn
van de overtreding van de bepalingen van het Verdrag
door een verdragsluitende partij, wanneer alle natio-
nale mogelijkheden uitgeput zijn.

Le protocole annexe facultatif à cette convention
autorise des particuliers ou des groupes de particuliers
à présenter des communications et/ou saisir le Comité
des droits des personnes handicapées lorsque ceux-ci
sont victimes d'une violation des dispositions de la
Convention par un état signataire, et lorsque tous les
recours nationaux ont été épuisés.

Sedert 30 maart 2007 kunnen het Verdrag en het
Protocol worden ondertekend door de Staten en de
organisaties voor regionale integratie.

Depuis le 30 mars 2007, la Convention et son
Protocole sont ouverts à la signature des états et des
organisations d'intégration régionale.

Op 18 september 2007 hadden honderdacht landen
het Verdrag ondertekend en vijf landen — Jamaica,
Hongarije, Panama, Kroatië en Cuba — het geratifi-
ceerd. Diezelfde vijf landen hebben op dezelfde dag
het facultatief protocol geratificeerd dat reeds was
ondertekend door negenenvijftig landen. Voor de
inwerkingtreding van het facultatief Protocol zijn tien
ratificaties of toetredingen vereist.

En date du 18 septembre 2007, cent-huit pays
avaient signé cette Convention et cinq — Jamaïque,
Hongrie, Panama, Croatie et Cuba— l'avaient ratifiée.
À cette même date, la Hongrie, le Panama et la Croatie
avaient ratifié le Protocole facultatif et cinquante-neuf
pays l'avaient signé. L'entrée en vigueur de ce
Protocole facultatif exige dix ratifications ou adhé-
sions.

Het Verdrag kan in werking treden na twintig
ratificaties of toetredingen.

La Convention a besoin de vingt ratifications ou
adhésions pour entrer en vigueur.

België heeft als een van de eerste landen het
Verdrag ondertekend en moet dus ook deel uitmaken
van de landen die het als eerste ratificeren.

La Belgique figure dans les premiers pays à avoir
signé cette Convention, il est dès lors primordial
qu'elle soit l'un des premier pays à la ratifier.

Dit voorstel van resolutie strekt er dan ook toe de
regering ertoe aan te zetten de teksten snel in te
dienen.

La présente proposition de résolution a donc pour
objectif d'encourager le gouvernement à déposer
rapidement les textes.

Philippe MONFILS.

*
* *

*
* *
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE PROPOSITION DE RÉSOLUTION

De Senaat, Le Sénat,

A) Overwegende dat momenteel 10% (650 miljoen
personen) van de wereldbevolking een handicap heeft;

A) Considérant qu'aujourd'hui 10% (650 millions
de personnes) de la population mondiale est handi-
capé;

B) Overwegende dat personen met een handicap
nog al te vaak gediscrimineerd worden;

B) Considérant que les discriminations relatives
aux handicaps sont encore trop répandues;

C) Overwegende dat de Verenigde Naties een
Verdrag inzake de rechten van personen met een
handicap hebben aangenomen;

C) Considérant l'adoption par les Nations unies
d'une Convention relative aux droits des personnes
handicapées;

D) Overwegende dat voor de inwerkingtreding van
het Verdrag twintig ratificaties nodig zijn;

D) Considérant que vingt ratifications de cette
Convention sont nécessaires pour qu'elle puisse entrer
en vigueur.

Vraagt de regering om zo spoedig mogelijk het
instemmingsdossier bij het federale Parlement neer te
leggen opdat het Verdrag van de Verenigde Naties
inzake de rechten van personen met een handicap snel
door België kan worden geratificeerd.

Demande au gouvernement de déposer au plus vite
au Parlement fédéral le dossier d'assentiment afin que
la Convention des Nations unies relative aux droits des
personnes handicapées puisse être rapidement ratifiée
par la Belgique.

4 december 2007. 4 décembre 2007.

Philippe MONFILS.

75690 - I.P.M.
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